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ndiendo solicitud formulada a esta Procuraduria de la
tracién, nos permitimos emitir opinién sobre la validez del
o o Contrato de Financiamiento celebrado por la Institucidn
igno cargo, con THE BANK OF NEW YORK como Prestamista y
IMPORT BANK OF THE UNITED STATES como Asegurador del Crédito
gportacién sobre cuya factibilidad juridica se nos pide
, v el cual estd relacionado como Préstamos a la entidad
‘direccidn.

diante Oficio No.CENA/280 de 5 de septiembre de 1995 el
 Econémico Nacional determiné la favorabilidad en materia
ca y como inversiém de 14 transaccién. E1 Consejo de
e mediante Resolucién No.30 de 18 de febrero de 1995 y de 2
ubre de 1995, bajo el No.319, también consigné la
acién al Instituto de Recursos Hidrdulicos Y
ficacién, para la suscripcién del aludido Contrato.

emds de los documentos previamente indicados, hemos
do lo siguiente:

) Una copia ejecutada del Contrato;
) Una copia ejecutada de la Garantia

Mos revisado aquellos puntos legales y examinado las copias
1€s8, certificadas, conforme o fotograficas de agquellos otros
Los, registros, acuerdos y certificados que he considerado
©s para los fines de la opinién detallada a continuacién:
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5ivo si se especifica expresamente lo contrario aqui, todos
'minos empleados aqui y definidos en el Contrato tendrén los

icados respectivos atribuidos a ellos en el Contrato.

Rl N N . N
o vista de lo anterior, soy de la opinién que, en materia de

wpanameﬁa:

A El Prestatario es una agencia gubernamental auténoma
, mediante el Decreto de Gabinete No.235, fechado 30 de julio
69, el cual fue parcialmente reformado por la Ley No.35
. 13 de septiembre de 1977 y mediante la Ley No.b de 9 de
'n de 1995, debidamente constituida, y estd plenamente
jcada y facultada para poseer sus propios bienes y llevar a
sus negocios como realiza actualmente.

9 La ejecucién, entrega y cumplimiento del Contrato por el
tario forman parte de las facultadee del Prestatario, han
debidamente autorizados por los organismos del gobierno Y
dades requeridos por las leyes de la Republica de Panama, Y
das las acciones requeridas por parte del Prestatario, y no
p, ni violardn ningin tratado, ley o reglamento, ni ninguna
jccién contractual " o judicial que obligue o afecte al

3. Ninguna autorizacién o aprobacién (incluyendo
aciones de controles de cambio de dinero) u otra accidén, Yy
n aviso o presentacién a ninguna autoridad gubernamental u
ismo reglamentario es requerido para la debida ejecucién,
a y cumplimiento del contrato por el Prestatario, todog los
han sido debidamente obtenidos o efectuados y tienen pleno

4. El Contrato es una obligacién legal, vdlida Y
ometedora del Prestatario, exigible contra el Prestatario de
do con sus términos.

5.(a) Las obligaciones del Prestatario segun el Contrato
Ny tendrdn prioridad por lo menos pari passu en cuanto a
idad en el pago, vy en todo otro respecto, en relacién con toda
Peuda Externa del prestatario. (b) No existe ninguin Gravamen,
igtin otro tipo de arreglo preferencial sobre o respecto a
8quiera de las propiedades o ingresos del Prestatario, que
tice la Deuda Externa de cualquier persona, salvo por los
menes permitidos conforme el Contrato.
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; No existe ninguna accién o proceso pendiente o amenazado
fecte al Prestatario ante ningin tribunal, agencia
amental o arb;t;o, que pudiera afectar de manera importante
rga a la condicién u operaciones financieras del Prestatario
gupuestamente afecte la legalidad, validez o ejecutabilidad
ntrato.

4

y  E1 Contrato cumple con los requisitos de solemnidad y
idad segln las leyes de Panamé& por lo que es una obligacién
" del Prestatario su cumplimiento y ejecucién segin los
wos del Contrato. El Prestatario, al asumir obligaciones bajo
ntrato, estd efectuando un acto comercial y no un acto
o, ¥ no estd protegido por ninguna inmunidad jurisdiccional
unidad de cualquiera de sus ingresos, bienes o propiedades
re derecho de inmunidad, el Prestatario ha efectivamente
jado a dicho derecho conforme a 1la Clausula 11.04 del
ato. Las obligaciones del Prestatario bajo el Contrato podrén
e valer (mediante decisidén judicial y embargo) de acuerdo con
gpectivos términos en un proceso legal en cualquier tribunal
tente de Panam4, o del Estado de Nueva York, a opcién de
jer Prestamista o del Agente. Cualquier fallo contra el
atario que emita alguin tribunal en el Estado de Nueva York,
yg¢ Unidos de América, o cualquier tribunal que cumpla con los
iitos del Articulo 1409 del Cédigo de Procedimiento Civil de
i, puede ser aplicado en log tribunales de Panamd de acuerdo
leyes de Panama.

El Ministro o 'el Viceministro de Hacienda y Tesoro,
del Ministerio, tiene facultad y autoridad en nombre del
te, en base a lo dispuesto por la Resolucién de Gabinete No.30
“de febrero de 1995 para ejecutar y entregar, y el Garante
 facultad y autoridad para cumplir, la Garantia; toda accién
amental necesaria u otra, ha sido tomada para autorizar la
i6n y entrega y cumplimiento de 1la misma, Yy ninguna
iICién de las facultades deél Garante serd excedida como
ado de la emisidn de esta Garantia por el Garante.

) La Garantia es wuna obligacidn legal, valida v
metedora del Garante, exigible contra el Garante de acuerd
r‘términos. -

?w Ninguna autorizacidn o aprobacién (incluyendo
Ciones de controles de cambio de dinero) u otra accién y
L aviso o presentacién a ninguna autoridad gubenamental u
8MO0 reglamentario es requerido para la debida ejecucién,
@ ¥ cumplimiento de la Garantia por el Garante, salvo una
Certificada de la Resolucién de Gabinete del Consejo de
te Ejecutivo de la Repiblica de Panamd, que tiene pleno vigor

“-(a) Las obligaciones del Garante segin la Garantia tienen
"4 prioridad por lo menos pari passu en cuanto a prioridad
?590, Y en todo otro respecto, en relacién con toda otra
Xterna del Garante.(b) No existe ningun gravamen, ni ningtn
~PO d? arreglo preferencial sobre o respecto a cualesquiera
Propiedades o ingresos del Garante, que garantice la Deuda
.de Cualquier persona.




. La Garantia estd en el formato legal apropiado segin las
. Ppanamipara el cumplimiento de la misma de acuerdo con sus
. en contra del Garante segin dichas leyes. El Garante, al
spligaciones bajo la Garantfia, estd efectuando un acto
al y no un acto piblico, y no estd protegido por ninguna
ad jurisdiccional o inmunidad de la ejecucién de decisiones
Jes. Si el Garante o cualquiera de sus ingresos, bienes o
ades adquiere derecho a cualquier derecho de inmunidad, el
 efectivamente ha renunciado a dicho derecho conforme a la

Las obligaciones del Garante bajo la Garantia podran
yaler (mediante decisién judicial y embargo) de acuerdo
. respectivos términos en un proceso legal en cualquier
1 competente de Panamé, o del Estado de Nueva York, a opcién
quier Prestamista o del Agente. Cualquier fallo contra el
que emita algin Tribunal en el Estado de Nueva York, a
je cualquier Prestamista o del Agente. Cualquier fallo
el Garante que emita algtin Tribunal en el Estado de Nueva
tados Unidos de América, o en cualquier Tribunal que cumpla
 requisitos del Articulo 1409 del Cédigo de Procedimiento
e Panamd, puede ser aplicado en los Tribunales de Panamd de
) con las leyes de Panami.

, No existe ningtn impuesto, tasacién, imposicidén, tarifa,
), cargo, tasa, depésito mandatario, contribucién u otro
gubernamental, o cualquier deduccién o retencién, que sea
0 por Panamd o cualquier subdivisién politica o autoridad
de é1 o de ahi, ya sea (1) sobre o en virtud de la
6n, entrega o adquisicién, registro, prioridad, admisién
videncia o ejecucién de la Garantia o cualquier otro
ito que deba ser previsto conforme a la misma, o (ii) sobre
ler pago que deba efectuar el Garante conforme a la Garantia.
81 como al Préstamo y al Prestamista.

. El nombramiento del Cénsul General de la Republica de

en la Ciudad de Nueva York, E.U.A. en la Cldusula 11.03 del
0 e85 legal vdlida y comprometedora para el Prestatario y el
» respectivamente, asi como la designacién del Embajador de
‘ante la Organizacién de las Naciones Unidas seguin lo
to en la Resolucién No.30 de 18 de febrero de 1995.

'+ La opcién de la Ley de Nueva York para regir el Contrato
Lerpretacién del mismo y la Garantia y la interpretacién de
4, es, conforme a las leyes de Panami, una opcién de la ley
» 8fectiva e irrevocable y serd aplicada por los Tribunales
Mé al determinar los derechos y obligaciones de las partes
mismosg . Cualquier decisidén judicial que se obtenga sobre
! Nueva York, podrén hacerse valer en los Tribunales de
I de conformidad con las leyes panamefias. . '

* El Presupuesto Anual Oficial de Ingresos y Egresos para
8riodo ordinario correspondiente, contempla las
Ohdientes previsiones y suministros relacionados con los
M€ deben ser hechos a los Prestamistas.



« declaraciones contenidas en cada anexo y el Informe
]onado por o en nombre del Prestatario al Agente en relacién
contrato, son a mi mejor saber y entender después de las
fvarificaciones exactas y completas en todos los aspectos
ntes y dichos anexos e informes no contienen nlnguna
ci6n falsa sobre algun hecho importante ni omiten ningin
jmportante necesario para que las declaraciones allf
das no sean engafiosas.

El Acuerdo "Agreement" (como se define este término en el
») tiene pleno vigor y efecto. Cada una de las partes
adas del mismo ha cumplido con sus obligaciones conforme al
y ninguna reforma o variacidénse ha hecho a los términos del

s+ este medio autorizamos a entregar copias de esta opinién
nte del Préstamo y a cualquier otro Banco o Institucién
jera participante, bajo el entendimiento de que pueden
erar esta opinidén como si estuviese dirigida a ellas,
por lo tanto, basarse en la misma para efectos de 1la
civn en referencia.

entamente,

LCDA. ALMA MONTENFGRO DE FLETCHER
Procuradora de la Admnistracidn
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